Pol e lel yony em
ek’awn Tesaloni Eyn

Ow ek’it eke wel k’'uw any

Tesaloni eyy e lel yony em na em, Pl am o Nyam bia, anke Tesaloni eci omn
esel a ony omn etr) eke wel am ijr €l gbre a bobo yeji, -li b’erurir €l ofr. Pol awy ¢l
lel na eke K’atr €l sos es, ke élum €l abu low ek’am oy €l sel at Nyamel ab em.

Nup 1 em a, Pol am atr ¢l sos es gbre eke wel am ijr €l a eci, ety n’am okn wel
eke €s Kotoko Jesu b'ow ewl ow sog ¢l, ke {jr agy eke am ijr €l gbre a gbre. Nup
2.1-12 em a, Pol am dad €s Kotoko ec’ow a e low, agke agrn swr omn esel a sos es
dad el eke €s Kotoko in ow god’ety. Pol am dad erum mar eke gbun ke Jesu in éwl
in ow a, Low gun kok es nyam in b'ow in ey skm. Ow’n sny Low nuy ec’abusu et
ow’n b’ow in anyanin low Nyam ab. Gbeko €s Kotoko Jesu in b’ow in ibi egy ikn
na. Nug 2.13, nup 3.15 em a, Pol am dad smn esel a eke K’'inym es kikri omn em
ke &m nogn Nyam.

Sica lel a ec’es ok em a, Pol dad low nyam eke l'iri ke el €l e Nyamel a e lis e
low. Low a eke l'iri a el Nyamel ab em ec’agn a ek’érurm juma kok owi a e low.
N’am oy abusu eke wel K’ocr sos es Sryu amua e 1is, agke €l ec’es an a elm ow a
eke -n’epan low a eke li yegm wel ab em a (nun 3.6-15 em a).

Sica lel a ec’'uwr em a, I'edy wel owra.

Espn
1Po], Silas’ lele Timote ab e lel ek’am awr Nyamel ec’agn ek’ang
Tesaloni bann, ke el Nyam ey &s lele €s Kotoko Jesu Krist ab ec’agn:
2Ke Nyam E€s lele €s Kotoko Jesu Krist ab édy ony swra, ke 31 ony erm es
€Y.

Tesaloni eyn e lec ek’am sny smn em, gbre ijr ec’arann

3 Agy lisijimel, ow akpl eke segy fen, si k’elu Nyam bia ony sosiem. Ow
it eke si ki kok eben, agke ony ec’>mn ek’>nyn a am bobn ety any ec’erur
eke onyn ony ofr em a, am agb imn anym eci segn fer). 4Na sosiem, si

1.1 Silas: Ob Kok 15.22; Timote: Ob Kok 16.1.
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bi dad ony e lis e low, s’aw ony Sinyamel ec’agy a fery eke b’as luku ign
Nyam nup a ec’any af, agke ony b’inymn es kikri omn em, gbre ijr lele sos
es ow fen eke b’obar ab ab em.

5Gbre ijr amua am yegm eke Nyam e jej ok a el nyim nyim. Tasi em
a, gbre ijr amua sosiem anake b’ow eel Nyam e gbrengbi usu a ek’am ijr
ow e gbre a ec’agy) tasi a. 6Nyam el nenyembri nyam &s: ow sosiem agn
ek’am ijr ony gbre a, €l yeji li b’ow I'ijr wel gbre. 7€ty ony ek’am ijr gbre a,
li bow l’eyr ony erm es, ony lele ey ab, legy eke E€s Kotoko Jesu b'ow ang)
afr ow in lele erm esel abusu esel ab ab a. 8Legn a, li b’ow n’anr al ek’am
iri ec’arann I'ey okm, yec’str) ke li kék agn eke uwm Nyam any,” ke éluam
ey €s Kotoko Jesu ec’Amani Mamn a low gur). 2-Li b'ow -n’epn gbre eke
K’'ow onym uwr, etr) gbre ij akpasu na, b’ow any kpab ¢l es €s Kotoko e lis
lele in ec’anygbel e lec ab ab e lis.” 10Low a b'ow ey legn a ek’€s Kotoko
b’'ow ow a. Li bow 'ow yec’str) K’agn a ek’el in eci ke ub’r nawre a, Gsr'’r
sos, ksklm’n. Dny yeji b'ow annn ¢l em, anke ubr amani a eke s’1) ony
a nawre. 11 Na sosiem, segn) fen s’am ogn Nyam s’1) ony yec’etn ke €y e
Nyam a ékn ony ese agr) eke it af, in ec’esn a eke 1’esy ony ab em. Ke in
ec’abusu ab em, ’élum any abu kokr low nimamn fer) ek’am erurir a, ke
n’3y ony ec’>mn a ew gbagba! 12Na em a wel b'ow dad ey €s Kotoko Jesu
e nin mamn, etg) osny yeji -li b’ow -I'aw ony. Ow b'ow el ey e Nyam lele Es
Kotoko Jesu Krist ab ec’>wra ek’enan.

Gbup ke €s Kotoko e legng a 6w a

2 1Agn lisijimel, yec’ek’el ey €s Kotoko Jesu Krist e mowrer eke b'ow
ony as ey luku in ab a ec’a,” s’am nonn osny, 2ki yebr agn K’'irmn ony
nug em fafa, ergn k’3ny ony. Eke baty egry dad ony ow e low ese odad eke
Nyam o1) kokoba ob €s nyam dad af, oglog ese egn gjeci ec’odad af, oglog
ese lel eke s’awr) ony ec’odad af yeji, k’ubr nawre. 3Ki yebr egn kaka k’sju

ony akunda kaka fery em. Tasi em a, agn b’'ow ign Nyam ec’any uw a elu
es gbuy ke legny a 6w. Legn ab em anake Low nuy €s a, in a ek’it eke kK’irm
a bow ey okm a. 4Low nug &s na b'ow edgn ob fen ek’el Nyam eci ke agn
b’ign nuny a. Li b'ow 'igb 6w amua fer) e nuy af, ety li b’ow n’im ton l'ey
Nyamel gbel ab em li sig es,” ke 'écr in sosi ese Nyam af.

5K9 k’sknmn eke mi dad ony 6w amua, ow a eke m’any ony ab a ee?
6 Gbeko, uwr any eke low nyam any eke caca em a, am edgn Low nur)
es na eke k’ey okm, ton bake legn a eke wel bebm a éw. 7Low nug) €s a
ec’abusu a ob nug) es 1o] em am kok juma, ety ek’egn a ek’ucu ony’n es a
K'ow anm jj a, li K'ow li kokm juma es Iol em ij. 8Sica Low nur) s a b'ow

1.8 Esayi 66.15. 1.9 Esayi 2.10; 19.21. T 2.1 1 Tesaloni 4.15-17. T 2.4 I’sy Nyamel ab
em: aga, Jerusalem e Nyamel gbel a e low wel am dad. Dtu eke k’ekn Daniel 11.36; Ezekiel
28.2.
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ey okm, ke €s Kotoko Jesu gugn’n tre tre tre, in e nenym e sel fuf em, ke

li kikn ow es in e mowrer ec’usuayl eci jejn ab em.” 9Low nun es a bow
ow Satan e lec ab ab ety li b’ow li kok meny ewr owi lele sakrowa yadry
em ab;” 101i bow Poc low fur fen I'elu okm I'sjur agn ek’am irm a, ety

-li Pow -l'ok wus. -Li b’ow -'ok wus anke -'egnm -I'ebm ety -I'erurm low
nenyembri nyam a eke blel sog €l a. 11Na sosiem anake Nyam b’ow awr €l
abusu ek’el irm ec’a yec’etny ke -'ub yec’ek’el yadr) a nawre. 12Na sosiem,
agn a feny eke k'ow ubm low nenyembri nyam nawre, ke b’'ow erur ang
low nun kok em a, Nyam b’ow 2b &l low luw eci.

Ke éel low nawre ub esel tasi

13Sica agm lisijimel, ony eke Es Kotoko erur sny a, ow it eke segy fen
si k’elu Nyam bia ony eci, agke 1li sosum ot any nun ob em etn eke li ki
sog ony Abn Lala eke b’an ony éel Nyam eci lele ony ec’>mn ek’>nyn low
nawre em a ec’ab. 14Nyam es1) ony in ec’Amani Mamn ec’odad eke si dad
ony ab em. L’esy ony eke k’epan yec’a eke k’ebm ony ey €s Kotoko Jesu
Krist ec’anygbel ab em a. 15Na sosiem, agn lisijimel, inymn es kikri ke
Gcur low yegm a eke s’o1) ony odad ebl em oglog lel em ec’eke s’awr) ony
ab a onyn es.

16 Ke ey €s Kotoko Jesu Krist in obi, lele Nyam ey Es ab, ek’»ny ey
ec’erur ke on ey bibm em, sos es atr ek’>nym uwr lele low omn tasi ab a,
17yibr ony ec’srm a lokm susu, ke 31 any lec kokr 6w amamn 6w kok em
lele odad ebl em ab.

IJogan Nyam snn €y

3 1Sica lisijimel, nogan Nyam onn ey, yec’ety ke €s Kotoko ec’odad ebl

a smun es fafa, ke wel Gsr’r sos ese elel eke ow ecr any ogy ab af.
21)opan Nyam yec’etr) ke 1'éb ’elu ey es agn enuy lele lokm nur esel ab
ec’abu em, agke ow elm agm a fer) egnm ubm nawre. 3Gbeko €s Kotoko el
cece, li bow l'usur ony erm, ke I'3su ony agn’ e lis. 4Es Kotok o ey s’ony
omn ony em ety s'uw any tasi ek’am kokr 6w a eke si dad ony a etry ucur
onyn es am kokr. 5Ke €s Kotoko nyimn ony ec’esrm a Nyam ec’erur a lele
Krist eci low eku ab ab e lis.

Juma kok owi

6 Agn lisijimel, €s Kotoko Jesu Krist e nin em s’am ibrm eke ki kpabr es
agn lisijimel a fey ek’am ir eb kpory em, ke égnm low yegm a eke s’y €l
a ebm a e lis. 7Dny obi yeji uwr elel eke ki kokr ke ébr ey e lakr ab any,
apke legy eke s’any ony ec’arann a, s’elm sryu. 8Si yebm agr 2om ey ob
s’ijm ofr em; ko ey obi §’ij gbre, s’ok law, si kok juma lec em, ncok lele legn

2.8 Esayi 11.4. T 2.9 Matie 24.24. T 3.3 agn: Matie 6.13; Jan 17.15.

Le Nouveau Testament en langue Adioukrou de Céte d'Ivoire; © 1988, Association Ivoirienne pour la traduction de la Bible; WBT



Tesaloni eyy e lel yony em 3 394

owr ab, yec’stn ke ey e gbagbl e low k’élm ony em ec’egn kaka fen eci.” 9Si
kok eben, ow elm ke si k’3nym abusu eke si k’ibrm sny ec’abu elum a eci,
ko sewl mum eke si yegm ony eke k’ebr. 10Etry ow a eke s’any any ab a, si
dad ony: ek’egny erurm eke ki kok juma a, ow itm eke li K’ij ob.”

11Sica s'am dad ony low na, agke s’am iri ek’ony em a, sryu any
ek’erurm eke ki kok low kaka, eke ow elm agr e low ce eke -li K’igb -'ok
em. 12Agn amua na, s'am dad etr) s'am sm ¢l 6w ek’€s Kotoko Jesu Krist e
nin em, -li ki kok juma segm) feny ke -li gbagbal ¢l sosi.

13 Agn lisijimel ony ec’a, low mamn e kok k’am ony sos. 14Eke batn
egn nyam eluam odad na ek’any lel na eke s’o1) ony ab em, ke ébmnin in
nyamn, ke kK’dwmn mecrer in ab ij, yec’styy ke és sny’n. 15Gbeko k’ocr ir
ese ifnu af, ko omn in 6w ese egn lisijim af.

Owro lele espyn ab

16 Ke &s Kotoko ek’el erm es €y e nuy a, in obi 31 ony in ec’srm es €y a
segn) fen, low low fer) em. Ke €s Kotoko &nr ony fey ab! 17E€m Pal, em obi
ec’abu em mi non espn na lel na ec’uwr em. Eben eke mi b’ewr em e silel
fer) eke mi bi non a meny ana. 18Ke ey €s Kotoko Jesu Krist ec’swro a any
ony fen ab.

7 3.8 1 Tesaloni 2.9. T3.10 1 Tesaloni 4.11.
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